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QUESTIONS SPECIFIQUES SE RAPPORTANT AUX DROITSDE L'HOMME

M. Alfonso Martinez, M. Bengoa, M™ Betten, M. Chen, M. Decaux, M. Dos Santos
Alves, M. Eide, M™ Hampson, M™ Koufa, M. Park, M. Sattar, M. Sorabjeg,
M™ Warzazi, M. Weissbrodt, M. Yimer, M. Y okota et M™ Zerrougui:

projet de résolution

2002/... Lapreévention desviolations desdroitsdel’hommeimputablesala
disponibilité et al’utilisation abusive d’armes |égéres

La Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I’ homme,

Guidée par |la Charte des Nations Unies, la Déclaration universelle des droits de I’ homme,
les Pactes internationaux relatifs aux droits de I’ homme, les Conventions de Geneve du
12 aolt 1949 relatives ala protection des victimes de guerre et les Protocol es additionnel s qui
S'y rapportent, ainsi que les autres instruments internationauix relatifs aux droits de |’ homme et

au droit humanitaire,

Reéaffirmant I importance du droit alavie en tant que principe fondamental du régime
international des droits de I’homme, principe consacré al’ article 3 de la Déclaration universelle

des droitsde I’homme et al’ article 5 du Pacte international relatifs aux droits civils et politiques,
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Profondément préoccupée de voir que des centaines de milliers de personnes sont chaque
année tuées ou blessées par des armes | égeres et que celles-ci facilitent aussi d autres atteintes

graves aux droits de I’homme, y comprislesviols, les disparitions forcées et la torture,

Gardant &I’ esprit les normes et les principes adoptés par |es organes internationavx,
notamment le Protocole contre lafabrication et le trafic illicites d’ armes a feu, de leurs piéces et
munitions additionnel ala Convention des Nations Unies contre la criminalité transnationale
organiseée, adoptée le 31 mai 2001 par I’ Assemblée générale, et le Programme d’ action adopté en
juillet 2001 par la Conférence des Nations Unies sur le commerce illicite des armes | égéres sous

tous ses aspects,

Convaincue que la protection des droits de I homme doit étre au centre du dével oppement
de normes et principes nouveaux en matiére de transfert et d’ utilisation abusive d’ armes |égéres,
et que les droits de I’ homme ne regoivent pas |’ attention qu’ils devraient dans d’ autres contextes,

Rappelant sa décision 2001/120 du 16 aodt 2001 par laquelle elle achargé
M™ Barbara Frey de rédiger, sans qu'’il en résulte d’incidences financiéres, un document de
travail sur a) le commerce et le port des armes |égeres et b) I’ utilisation de telles armes dans le
contexte des droits de I’ homme et des regles humanitaires,

Prenant note du document de travail que lui a présenté M™ Barbara Frey asa
cinquante-quatrieme session (E/CN.4/Sub.2/2002/39),

1.  Encourage les Etats arégir lafabrication, le transfert et |’ utilisation des armes
|égeres par des politiques et des |égidlations répondant aux principes internationaux des droits de

I"homme et du droit international humanitaire;

2. Encourage également les Etats a former |es membres des forces armées et des agents
de laforce publique aux principes fondamentaux du régime international des droits de I’homme
et du droit humanitaire particuliérement en ce qui concerne I’emploi des armes, notamment aux
Principes de base des Nations Unies sur le recours alaforce et I utilisation des armes a feu par

les responsables de |’ application des lois;

3.  Prielesobservateurs de |a pratique des droits de I’ homme, notamment les
rapporteurs spéciaux de I’ Organisation des Nations Unies, les spécialistes des droits de I’homme
de I’ Organisation des Nations Unies engagés dans les opérations sur le terrain et les
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organisations non gouvernementales, de se renseigner et de faire rapport spécialement sur les

atteintes aux droits de I’homme commises al’ aide d’ armes | égéres;

4.  Fait siennes les conclusions et recommandations figurant dans le document de travail
sur les armes de petit calibre et les armes |égéres présentées par M™° Barbara Frey
(E/CN.4/Sub.2/2002/39);

5.  Décide de nommer M™ Frey Rapporteuse spéciale et de la charger de procéder aune
étude compl éte de la question de la prévention des violations des droits de I’ homme commises a
I’ aide d’ armes | égeres en se fondant sur son document de travail, sur les observations regues et
sur les débats qui ont eu lieu a la cinquante-quatrieme session de la Sous-Commission et ala
cingquante-huitiéme session de la Commission, et prie |la Rapporteuse spéciale de lui soumettre
un rapport préliminaire a sa cinquante-cinquiéme session, un rapport intérimaire a sa

cinguante-sixiéme session et un rapport final a sa cinquante-septieme session;

6. Priele Secrétaire généra de fournir ala Rapporteuse speciale toute |’ assistance

nécessaire a |’ accomplissement de son mandat;

7.  Recommande ala Commission des droits de I’ homme d’ adopter |e projet de décision

ci-apres:

«La Commission des droits de I’homme, prenant note de larésolution 2002/... de la
Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de I’ homme en date du
... aolt 2002, approuve la décision de nommer M™ Barbara Frey Rapporteuse spéciae
chargée de procéder a une étude complete de la question de la prévention des violations
des droits de I’homme commises al’ aide d’ armes |égéres en se fondant sur son document
de travail (E/CN.4/Sub.2/2002/39), sur les observations recues et sur les débats qui ont eu
lieu a la cinquante-quatriéme session de la Sous-Commission et ala cinquante-huitieme
session de la Commission, ainsi que ladécision de prier |la Rapporteuse speciale de
présenter ala Sous-Commission un rapport préliminaire a sa cinquante-cinguieéme session,
un rapport intérimaire a sa cinquante-sixieme session et un rapport final asa
cingquante-septiéme session. La Commission approuve également la demande adressée au
Secrétaire géneéral afin qu’il fournisse ala Rapporteuse spéciale toute |’ assistance

nécessaire al’ accomplissement de son mandat. ».



